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Wir freuen uns, dass Sie sich fir ein Klauke Werkzeug ent-

2 Jahre schieden haben und winschen Ihnen viel Freude damit.

Garantie

weitweiter Si€  haben ein Qualitatsprodukt ,Made in Germany*®
Vierkzews| erworben und erhalten 2 Jahre Garantie. Diese beginnt
S22 mit dem Kaufbelegdatum.

Um lange Freude und eine einwandfreie Funktion des Werkzeu-
ges sicherzustellen, muss das Gerat spatestens beim Erreichen
von 10.000 Arbeitsvorgangen oder nach 3 Jahren durch ein
Autorisiertes Service Center (ASC) gewartet werden. Wird das
Wartungsintervall von 10.000 Arbeitsvorgangen nicht eingehalten,
erlischt der Garantieanspruch.

Im Rahmen dieser Wartung werden verschlissene Teile ersetzt
und sicherheitsrelevante Teile geprift und ggf. vorbeugend
ersetzt.

Dariiber hinaus empfehlen wir das Gerat jahrlich zur Uberpriifung
an das zustandige ASC einzusenden.

Fir Fragen rund um unseren Werkzeugservice stehen wir lhnen
unter folgenden Rufnummern personlich zur Verfiigung:
Technik +492332709544

Reparaturen / Leihgerate  +492332709540

lhr Klauke-Service Team

€3 Bluetooth’

Die Bluetooth®Wortmarke und das Bluetooth®Symbol sind ein-
getragene Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Ver-
wendung durch Gustav Klauke GmbH ist lizenziert.

Thank you for choosing a Klauke tool. We hope it gives you

2 ears
i lots of pleasure.

Warranty
woridwide YOU have purchased a quality product ,Made in Germany*,
st which is covered by a 2 year warranty. The warranty
K225 commences from the purchase receipt date.
To ensure lasting enjoyment and a flawless tool function, the
product must be serviced by an Authorised Service Center
(ASC) after 10,000 operations or after 3 years. Should the ser-
vice Interval exceed 10.000 cycles the warranty claim is void.

The Service includes predictive maintenance in which worn-out
parts will be replaced and safety relevant parts checked/replaced.

We recommend to have the tools checked yearly through an
Authorized Service Center (ASC).

For questions about our tool service we are personally available
under the following telephone numbers:

Technical Support +492332709544

Repairs / Loaner tools +492332709540

Your Klauke-Service Team

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and Bluetooth® symbol are registered
trademarks of Bluetooth SIG, Inc. and any use by Gustav Klauke
GmbH is licensed.
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Cutting tool« @ 50 mm « 18 V===
Gustav Klauks Gmb{- Auf dem Knapp 46~ D-62855 Remschid

,,,,,,

iz e CELSHI®
) ¥-NcX

For use only Wit Klsuke RALKTEx: and Makita BL1 6 batiery seres

Read all safety warnings, instructions, illust-
rations and specifications provided with this
power tool.

Failure to follow all instructions listed below may
result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future
reference.

oy

<2,5m/s?
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| — KilauKe

Use tool only with 18V Makita Battery

@9 y DC18RC

Li-ion & Ni-MH 7.2-18V
BL1850(B) f
RAL4 45 min.

BL1840(B) :
RAL40 36 min.

BL1830(B) 59 min Tnakita DC18RC T

RAL2 : Prim.:220V-240V~ 240W 50-60Hz

BL1815 . Sek. :7.2V-18V= 9A

RAL1 15 min. 0505611 |
T4A A ETE

10 -40°C - ot @ %

Ca@CER

CH.PIN:630718-5

Makita Corporation

Alle Bedienungsanleitungen auch unter www.klauke.de abrufbar Qé
All manuals are also available on www.Klauke.com Li-ion

SERVICE ‘% DON'T DO S:f:‘:;arlulesg i
4
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L) rsm socem KlauKe

BestimmungsgemaiaRe Verwendung C Vorhersehbare Fehlanwendung
Is!)zzg Intended use Forseable misuse

e O &) | @ &

= Eindrahtiger Mehrdréhtiger Verdichtet . s Armierter Leiter,
Rundleiter Rundleiter Mehrdrahtig Feinstdrahtig ACSR stahlarmiert
cable CL2 - rmV steel reinforced
250mm cable CL1-re cable CL2 - rm compacted cable CL6 - F conductor

%V

Freileitung Armierter Leiter,
(Aldrey) blecharmiert

reinforced conductor,

conductor CL2 - rm )
mild steel

1* weicher Stahl
mild steel
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30% max.
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] ESM 50CFM

ERROR CODE: Error code

XX XX

*1

Bluetooth (if connected)
Battery charging level
Current pressure
Pressure max.

2

USER 3: .
RD3 Doppelklick Doubleclick

USER SELECT 3:

RD3 _Einfachklick| Sngleclick

enter menue

USER SELECT:

5 Doubelclick
RD3 Doppelklick select

USER SELECT:
RD3  Doppelklick

Doubelclick
confirmed

(]

NEXT SERVICE:

982k OPs

Cycles

(until next service)

KlauKe

Error codes/ Fehlermeldungen:
Overcurrent fuse

Overcurrent comparator
Overheat board

Overheat battery

Battery empty, operation stop
Faulty crimp motor in operation

*

Capacity
# crimps

Since manufacturing:
operating houres

Faulty crimp motor not in operation
Low battery

Battery empty

RTC battery low

Service necessary

RTC not found

BT unit not found

oD AW =

RETURN)

*2

Mobile unit not found
Pressure sensor not found
Burst pressure exceeded
Battery temperature too low
Battery reserves
Overcurrent fuse ()
Remote Control Battery Low!*
Service necessary SAST1
Service necessary SAST2
Service necessary SAST3
Remote mode: tool trigger not actuated*
Overheat motor
Service necessary: Pressure low
Service necessary: Pressure high
Uberstromsicherung
Uberstromsicherung durch Komparator
Boardtemperatur zu hoch
Akkutemperatur zu hoch
Akkuspannung zu gering
Fehlpressung bei laufendem Motor
Fehlpressung bei stehendem Motor
Niedrige Akkuspannung
Akku leer
RTC-Batterie leer
Service notig
RTC nicht verfiighar
BT-Modul nicht verfiigbar
Modul nicht verfiigbar
Drucksensor nicht verfiigbar
Berstdruck iiberschritten
Akkutemperatur zu gering
Batteriereserven zu gering
Uberstromsicherung (1)
Fernbedienung-Batterie schwach*
Service notwendig SAST1
Service notwendig SAST2
Service notwendig SAST3
Remote-Modus: WZ-Taster nicht betatigt
Motortemperatur zu hoch
Service notwendig: Druck niedrig
Service notwendig: Druck hoch
* remote control tools only /

nur bei fembedienungsfahigen Werkzeugen
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[ ] ESM 50CFM
Klauke i-press® Software

» www.klauke.com/connectivity . % 1,’)
8 Klauke i-press® App =20 sec.

} 2 Download on the
’ App Store -

>

> 20 sec.

,\ Google play

REPEAT

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le foncti-
onnement.

NOTICE:

Changes or modifications made to this equipment not expressly approved by Klauke may void the FCC authorization to operate this equipment.

HE.18722_K © 10/2016 WORK
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BEFORE WORK

4 [
D@DAA ~

2 years
Warranty
World wide

= 3.
| \\\\\u\\u\u\\\y

9 : m 2 years
% Warranty \/
4 SAV‘{ World wide

3 years or Bicenicol
10.000 operations

KiauKe ASC ; ‘i'*n-—’f"

Authonsed Service Center

' N
fir &> = PR e
KilIauKe ASC

Klauke-WEEE-Abholung@Emerson.com Authonsed Service Center

Oy - .w General
snvee 5 ool ) x
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KlauKe

SERVICE
Vi,

4

)

Wann/When/Quand/Quando/
cuando/Wanneer/Korga/ato
npoucxoaut/Kiedy/quando

Warum/Why/Pourquoi/Porqué/
épor qué?/Waarom/lpuumHal/
Dlaczego/Perché

20 sec

nach Arbeitsvorgang

after working cycle

aprés opération de travail
Después del proceso de trabajo
apos o processo de trabalho

na bedrijfscyclus

rocne LyKna onpeccoBku

po zakonczeniu pracy

dopo il processo di lavoro

b

20 sec/2Hz

nach Arbeitsvorgang

after working cycle

aprés opération de travail
Después del proceso de trabajo
apos o processo de trabalho

na bedrijfscyclus

rocrne LmKna onpeccoBKu

po zakonczeniu pracy

dopo il processo di lavoro

SERVICE
|

:a‘ '

KilauKe ASC*

Authonsed Service Center

20 sec/5Hz

wahrend der Ubertemperatur
while exceeding the temp. limit
pendant surchauffe

en caso de temperatura excesiva
durante a temperatura excessiva
tijdens te hoge temperatuur

npu BbICOKOW TemnepaType
BHYTpY Kopnyca

przy przegrzaniu

superando il limite di temperatura

Werkzeug zu heil’

Unit too hot

outil surchauffé

Herramienta demasiado caliente
ferramenta demasiado quente
gereedschap te heet

MeperpeB MHCTPYMeEHTa
urzadzenie za gorgce

Utensile troppo caldo

20 sec/5Hz

15 min.
RESTAR ‘

i

oD B D CED PO D @UD PO D
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Handgefuhrtes batteriebetriebenes
Elektrowerkzeug Typ ESM 50CFM

KilauKe

(D) CE-"* - Konformitatserklarung. Wir erkldren in alleiniger Verantwortlichkeit, da dieses Produkt mit den fol-
genden Normen oder normativen Dokumenten iibereinstimmt: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857,
EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 gemaR den Bestimmungen der
Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(GB) CE-" - Declaration of conformity. We declare under our sole responsibility that this product is in conformity
with the following standards or normative documents: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 in accordance with the regulations of directives
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(F) CE-"* - Déclaration de conformité. Nous déclarons sous notre seule reponsabilité que ce produit est en conformité
avec les normes ou documents normatifs suivants: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 conformément aux réglementations des direc-
tives 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(E) CE-" - Declaracion de conformidad. Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este producto esta en
conformidad con las normas o documentos normativos siguientes: EN 62841-1, EN 1ISO 12100, EN 1SO 13857,
EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 de acuerdo con las regulaciones
de las directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(1) CE-"* - Dichiarazione di conformita. Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che questo prodotto &
conforme alle seguenti norme e documenti normativi: EN 62841-1, EN 1SO 12100, EN SO 13857, EN ISO 13854,
EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 conformemente alle disposizioni delle direttive
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(P) CE-"* - Declaragéo de conformidade. Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que este producto cump-
re as seguintes normas ou documentos normativos: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 conforme as disposigoes das directivas
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(NL) CE-" - Konformiteitsverklaring. Wij verklaren en wij stellen ons er alleen voor verantwoordelijk dat dit pro-
dukt voldoet aan de volgende normen of normatieve documenten: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857,
EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 overeenkomstig de bepalingen
van de richtijnen 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(GR) CE-™* - AHAOXH XYMMOP®QSHS, Me avaAnim ourolikns dmMAwVope oTL To mTopov
TPOLOV CULPOVEL WE TO TAPAKAT® TOOTUTA KAL WE TQ TPOTUNG MOV OVAPEPOVTAL TTQ
oxemko eyypagpa EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3,
EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 cuppwva e toxs kovoviapovs 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(8) CE-"* - Konformitetsdeklaration. Vi férklarar pa eget ansvar att denna produkt verenstammer med foljande normer
eller normativa dokument: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3,
EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 enligt bestammelserna i direktiverna 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
(DK) CE-" - Konformitetserkleering. Vi erklaerer under almindeligt ansvardt at dette produkt er i overensstemmelse
med folgende normer eller normative dokumenter: EN 62841-1, EN 1SO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854,
EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 i henhold til bestemmelseme i direktiverne
2006/42/EQF, 2014/30/EU, 2011/65/EU

*2016

(N) CE-"* - Konformitetserkleering. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet at dette produkt er i overensstemmelse med fol-
gende standarder eller standard-dokumenter: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1,
EN61000-6-3,EN61000-6-2,EN60529,ENISO 14118ihenholdtilbestemmelseneidirektivene2006/42/EQF, 2014/30/EU,
2011/65/EU

(FIN) CE-* - Todistus slandardinmukaisuudesta. Asiasta vastaavana todistamme taten, eftd tdma tuote on
seuraavien standardien ja standardoimisasiakirjojen vaatimusten mukainen: EN 62841-1, EN ISO 12100,
ENISO 13857, ENISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 ja vastaa séadoksia
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(SK) CE-" - Prehlasenie o zhode. Prehlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze tieto produkty st v stlade s nas-
ledovnymi normami: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3,
EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 a v zhode so smernicemi 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(PL) CE-"* - Zgodnosc z dyrektywami CE. Swiadomi odpowiedzialnosci oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest
zgodny z nastepujacymi normami lub dokumentacja normatywna: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN I1SO 13857,
EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 zgodnie z postanowieniami
wytycznych 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(CZ) CE-"* - Prohlaseni o shode. ProhlaSujeme na viastni zodpovednost, ze tyto produkty spinuji nasleduiji-
ci normy nebo normativni listiny: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1,
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118; Ve shode se smernicemi 2006/42/EG, 2014/30/EU,
2011/65/EU

(SLO) CE-" - Izjava o skladnosti. S tem potrjujemo splosno odgovornost, da je ta izdelek narejen v skladu z navede-
nimi normami in standardi: EN 62841-1, EN 1SO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3,
EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 ter dolocbami in smernicami 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(HR) CE-™ - Izjava o sukladnosti. Pod punom odgovorno$¢u izjavljujemo da je proizvod naveden u naslovu
ovog dokumenta sukladan sa primijenjenim normama i normativnim dokumentima : EN 62841-1, EN I1SO 12100,
EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118 u skladu sa
odredbama preporuka 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

(H) CE-™ - Megfeleldségi nyilatkozat. Kézimiikddtetésti elektromos kéziszerszamok: Teljes felelésségel kijelent-
juk, hogy ezek a termékek a kovetkezé szabvanyokkal és iranyelvekkel dsszhangban vannak: EN 62841-1,
EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1, EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529,
EN ISO 14118; és megfelelnek a rendeltetés szerinti 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU iranyelveknek.

(RO) CE-"* - Declaratie de conformitate. Noi declaram pe propria raspundere cé acest produs este in conformitate cu
urmatoarele norme si documente normative: EN 62841-1, EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN ISO 13854, EN 28662-1,
EN 61000-6-3, EN 61000-6-2, EN 60529, EN ISO 14118; potrivit dispozitjilor directivelor 2006/42/EG, 2014/30/EU,
2011/65/EU

Remscheid, 22.02.2022

C€ Jole = Ctum erepl (a5

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

Gustav Klauke GmbH « Auf dem Knapp 46 + D-42855 Remscheid ¢ Telefon +49 2191 907 0 » www.klauke.com



Handgefuhrtes batteriebetriebenes
Elektrowerkzeug Typ ESM 50CFM

KilauKe

(D) CE-"* - Konformitatserklarung RED. Wir erkléren in alleiniger Verantwortlichkeit, daf dieses Produkt mit den folgen-
den Normen oder normativen Dokumenten (bereinstimmt: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479 gemaR den Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU

(GB) CE-"* - Declaration of conformity RED. We declare under our sole responsibility that this product is in conformity
with the following standards or normative documents: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479 in accordance with the regulations of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU

(F) CE-"* - Déclaration de conformité RED. Nous déclarons sous notre seule reponsabilité que ce produit est en con-
formité avec les normes ou documents normatifs suivants: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479 conformément aux réglementations des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU

(E) CE-"*-Declaracionde conformidad RED. Declaramos bajonuestrasolaresponsabilidad que este productoestaencon-
formidad con las normas o documentos normativos siguientes: EN IEC 62368-1, ETSIEN 301489-1, ETSIEN 301489-17,
ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479 de acuerdo con las regulaciones de las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU

(I) CE-"* - Dichiarazione di conformita RED. Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che questo prodotto
¢ conforme alle seguenti norme e documenti normativi: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479 conformemente alle disposizioni delle direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU

(P) CE-"* - Declaragéo de conformidade RED. Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que este producto
cumpre as seguintes normas ou documentos normativos: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479 conforme as disposicoes das directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU

(NL) CE-" - Konformiteitsverklaring RED. Wij verklaren en wij stellen ons er alleen voor verantwoordelijk dat dit produkt
voldoet aan de volgende normen of normatieve documenten: EN IEC 62368-1, ETSIEN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479 overeenkomstig de bepalingen van de richtlijnen 2014/53/EU, 2011/65/EU

(GR) CE-"* - AHAQXH YYMMOP®QYHS, M RED. € avanim guvolikns dnAwvope: oL To mopov
TPOLOV TULPMVEL |LE TO TAPAKATEO TOOTUTTQ KAL [LE T MPOTUN MOV OVAPEPOVTAL TTA OXETKO
eyypagae EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479
oupeeva e Toxs kovoviopovs 2014/53/EU, 2011/65/EU

(8) CE-"*-Konformitetsdeklaration RED. Viférklararpaegetansvarattdennaproduktdverenstdmmermedfoljande normer
ellernormativa dokument: EN IEC 62368-1, ETSIEN 301489-1, ETSIEN 301489-17, ETSIEN 300328 V2.2.2, EN 62479
enligt bestdmmelserna i direktiverna 2014/53/EU, 2011/65/EU

(DK) CE-"* - Konformitetserkleering RED. Vi erkleerer under almindeligt ansvardt at dette produkt er i overensstem-
melse med folgende normer eller normative dokumenter: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
ETSI EN 300328 VV2.2.2, EN 62479 i henhold til bestemmelseme i direktiverne 2014/53/EU, 2011/65/EU

*2016

I Aol qand,
ifelgende

(N)CE-"*-KonformitetserkleeringRED. Vierkleererpaeget lighetatdetteprodukterioverer
standarderellerstandard-dokumenter: ENIEC62368-1, ETSIEN 301489-1, ETSIEN301489-17, ETSIEN 300328 V2.2.2,
EN 62479 i henhold til bestemmelsene i direktive ne 2014/53/EU, 2011/65/EU

(FIN) CE-" - Todistus slandardinmukaisuudesta RED. Asiasta vastaavana todistamme taten, etta tdma tuote on
seuraavien standardien ja standardoimisasiakirjojen vaatimusten mukainen: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1,
ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, EN 62479 ja vastaa saadoksia 2014/53/EU, 2011/65/EU

(SK) CE-" - Prehlasenie o zhode RED. Prehlasujeme na vlastni zodpovednost, Ze tieto produkty st v stlade s nas-
ledovnymi normami: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, EN 62479 a
v zhode so smernicemi 2014/53/EU, 2011/65/EU

(PL) CE-"* - Zgodnosc z dyrektywami RED. Swiadomi odpowiedzialnosci oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgod-
ny znastepujacymi normami lub dokumentacja normatywna: EN |EC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSIEN 301489-17,
ETSI EN 300328 VV2.2.2, EN 62479 zgodnie z postanowieniami wytycznych 2014/53/EU, 2011/65/EU

(CZ) CE-"* - Prohlaseni o shode RED. Prohlasujeme na vlastni zodpovednost, ze tyto produkty spinuji nasledujici normy
nebo normativni listiny: EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479
Ve shode se smernicemi 2014/53/EU, 2011/65/EU

(SLO) CE-"*-Izjava o skladnosti RED. S tem potrjujemo splosno odgovornost, da je ta izdelek narejen v skladu z navede-
nimi normamiin standardi EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSIEN 301489-17, ETSIEN 300328 VV2.2.2, EN 62479
ter dolo¢bami in smernicami 2014/53/EU, 2011/65/EU

(HR) CE-" - Izjava o sukladnosti RED. Pod punom odgovorno$¢u izjavljujemo da je proizvod naveden u naslovu ovog
dokumenta sukladan sa primijenjenim normama i normativnim dokumentima : EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1,
ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, EN 62479 u skladu sa odredbama preporuka 2014/53/EU, 2011/65/EU
(H) CE-"* - Megfelel6ségi nyilatkozat RED. Kézim(ikddtetésii elektromos kéziszerszamok. Teljes feleldsségel kijelent-
jiik, hogy ezek a termékek a kdvetkezd szabvanyokkal és iranyelvekkel dsszhangban vannak: EN IEC 62368-1,
ETSIEN301489-1, ETSIEN 301489-17, ETSIEN 300328 V2.2.2, EN 62479 és megfelelnek a rendeltetés 2014/53/EU,
2011/65/EU iranyelveknek.

(RO) CE-"* - Declaratie de conformitate RED. Noi declardm pe propria raspundere cé acest produs este in confor-
mitate cu urmatoarele norme si documente normative: EN [EC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17,
ETSI EN 300328 V2.2.2, EN 62479 potrivit dispoxzitiilor directivelor 2014/53/EU, 2011/65/EU

Remscheid, 22.02.2022

C€ Jel - Crmmepd Glin-

Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

Gustav Klauke GmbH « Auf dem Knapp 46 + D-42855 Remscheid ¢ Telefon +49 2191 907 0 » www.klauke.com



Handgefiihrtes batteriebetriebenes
Elektrowerkzeug Typ ESM 50CFM

(D) UKCA» * Konformnatserklarung Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen oder
BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1,

BSEN 61000 6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 gemaR den Bestimmungen der Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN |EC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 geméR den Bestimmungen

der Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU

(GB) UKCA-"* - Declaration of conformity. We declare under our sole responsibility that this product is in conformity with the following

standards or normative documents: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 in accordance with the regulations of directives 2006/42/EG, 2014/30/EU,

2011/65/EU

RED: BS EN |EC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 in accordance with the

regulations of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU

(F) UKCA-" - Déclaration de conformité. Nous déclarons sous notre seule reponsabilité que ce produit est en conformité avec les normes

ou documents normatifs suivants: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN 1SO 13854, BS EN 28662-1,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conformément aux réglementations des directives 2006/42/EG, 2014/30/EU,

2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 conformément aux réglemen-

tations des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU

(E) UKCA-"* - Dx ion de i D bajo nuestra sola responsabilidad que este producto esta en conformidad con las

normas o documentos normativos siguientes: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN IS0 13857, BS EN 1SO 13854,

BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 de acuerdo con las regulaciones de las directivas 2006/42/EG,

2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 de acuerdo con las regulaci-

ones de las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU

(1) UKCA-"* - Dichiarazione di ita. Di sotto la nostra esclusiva responsabilita che questo prodotto & conforme alle segu-

enti norme e documenti normativi: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conformemente alle disposizioni delle direttive 2006/42/EG, 2014/30/EU,

2011/65/EU

RED: BS EN |EC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 conformemente alle

disposizioni delle direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU

(P) UKCA-"* - D a0 de i Dy sob nossa exclusiva responsabilidade que este producto cumpre as seguintes

normas ou documentos normativos: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 conforme as disposigoes das directivas 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN |EC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 conforme as disposigoes

das directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU

(NL) UKCA-"* - Konformiteitsverklaring. Wij verklaren en wij stellen ons er alleen voor verantwoordelijk dat dit produkt voldoet aan de

volgende normen of normatieve documenten: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 overeenkomstig de bepalingen van de richtlijnen 2006/42/EG, 2014/30/EU,

2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 overeenkomstig de

bepalingen van de richtlijnen 2014/53/EU, 2011/65/EU

(GR) UKCA-* - AHAQSH SYMMOPOOSHS, M- € avahniim cuvohikns SA@VOLLE: 0TL T0 TOPOY TPOLOY CURLGWVEL Le

T TOPAKATE TOOTUTTQL KAL LE T T|POTUTCL N0V AVPEPOVTAL OTQL TXETKO eyypapo BS EN 62841-1,

BS ENISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118

CupgVA e Toxs Kovovapovs 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 cvp.pwva e Toxs

kovoviopovs 2014/53/EU, 2011/65/EU

(8) UKCA-"* - Konformitetsdeklaration. Vi forklarar pa eget ansvar att denna produkt Gverenstdmmer med foljande normer eller normativa

dokument: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3,

BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 enligt bestammelserna i direktiverna 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN |EC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 enligt bestammelserna i

direktiverna

2014/53/EU, 2011/65/EU

(DK) UKCA-"* - Konformitetserkleering. Vi erkleerer under almindeligt ansvardt at dette produkt er i overensstemmelse med folgende

normer eller normative dokumenter: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1,

BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 i henhold til bestemmelseme i direktiverne 2006/42/E@F, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 i henhold il

KilauKEe
i direktiverne 2014/53/EU, 2011/65/EU

(N) UKCA-"* - Konformitetserkleering. Vi erkleerer pa eget ansvarlighet at dette produkt er i med folgende

eller standard-dokumenter: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3,
BS EN 61000-6-2, BS EN 1SO 14118 i henhold til bestemmelsene i direktive ne 2006/42/E@F, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 i henhold fil bestemmelsene
i direktive ne 2014/53/EU, 2011/65/EU

(FIN) UKCA-"* - Todistus Asiasta taten, etta tdma tuote on seuraavien standardien ja
standardoimisasiakirjojen vaatimusten mukainen: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN 1SO 13857, BS EN 1SO 13854,

BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 ja vastaa saddoksid 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ja vastaa saadoksia
2014/53/EU, 2011/65/EU

(SK) UKCA-"* - Prehlasenie o zhode. Prehlasujeme na viastnl zodpovednost, Ze tieto produkty st v stlade s nasledovnymi normami:
BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2,

BS EN ISO 14118 a v zhode so smernicemi 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 a v zhode so smernicemi
2014/53/EV, 2011/65/EU

(PL) UKCA-" - Zgodnosc z dyrektywami UKCA. Swiadomi odpowiedzialnosci oswiadczamy, ze niniejszy produkt jest zgodny z nastepuja-
cymi normami lub dokumentacja normatywna: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 zgodnie z postanowieniami wytycznych 2006/42/EG,
2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 zgodnie z postanowieniami
wytycznych 2014/53/EU, 2011/65/EU

(CZ) UKCA-"* — Prohlaeni o shode. Prohlasujeme na vlastni zodpovednost, ze tyto produkty spinuji nésledujici normy nebo normativni
listiny: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2,
BS EN ISO 14118; Ve shode se smernicemi 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 Ve shode se smernicemi
2014/53/EU, 2011/65/EU

(SLO) UKCA-"* - Izjava o skladnosti. S tem splodno , da je ta izdelek narejen v skladu z navedenimi normami in
standardi: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1, BS EN 61000-6-3,

BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 ter dolocbami in smernicami 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 ter dolo¢bami in smernicami
2014/53/EU, 2011/65/EU
(HR) UKCA * IZJava o

Pod punom da je proizvod naveden u naslovu ovog dokumenta sukladan
ima: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854,

BS EN 28662-1, BS EN 61000 6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118 u skladu sa odredbama preporuka 2006/42/EG, 2014/30/EU,
2011/65/EU

RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 VV2.2.2, BS EN 62479 u skladu sa odredbama

preporuka

2014/53/EV, 2011/65/EU

(H) UKCA-" - Gségi nyil n' imikodtetési Telies kijelentjiik, hogy ezek a
termékek a kovetkezd annak: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN 1SO 13857,

Vi
BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1, BS EN 61000 6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118; és megfelelnek a rendeltetés szerinti
2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU iranyelveknek.
RED: BS EN [EC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 és megfelelnek a rendelte-
tés 2014/53/EU, 2011/65/EU iranyelveknek.
(RO) UKCA-" - Declaratie de conformitate. Noi declaram pe propria raspundere ca acest produs este in conformitate cu urmétoarele
norme si documente normative: BS EN 62841-1, BS EN ISO 12100, BS EN ISO 13857, BS EN ISO 13854, BS EN 28662-1,
BS EN 61000-6-3, BS EN 61000-6-2, BS EN ISO 14118; potrivit dispoxzitiilor directivelor 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU
RED: BS EN IEC 62368-1, ETSI EN 301489-1, ETSI EN 301489-17, ETSI EN 300328 V2.2.2, BS EN 62479 potrivit dispozitjilor

directivelor 2014/53/EU, 2011/65/EU

Remscheid, 22.02.2022
Dipl.-Ing. Joh.-Christoph Schiitz, CE-Representative

Klauke UK Ltd.
CA \r3s 1x

*2021

Gustav Klauke GmbH « Auf dem Knapp 46 + D-42855 Remscheid ¢ Telefon +49 2191 907 0 » www.klauke.com



